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Eine fribhliche Beilage zur Reisezeitschrift «Schweiz»

Redigiert und gedruckt von der Offizin der humoristisch-satirischen Wochenschrift <Nebelspalter> (Verlag E. Lopfe-Benz AG Rorschach) ®

FROHLICHER SCHWEIZER ALLTAG

Mein Freund und ich wandern iiber Land und treten in
eine Gaststube, wo es frische Blut- und Leberwiirste und
weitere Kostbarkeiten vom Schwein gibt, denen wir leb-
haft zusprechen. Ueber dem Wirtstisch hingt die Photo-
graphie der vor ein paar Jahren verstorbenen Wirtin, die
eine tiichtige Vertreterin ihres Standes gewesen war. Dem
Model an ist das Midchen, das uns bedient, eine Tochter,
und als sie uns den zweiten halben Liter auftischt, be-
merkte ich, es sei jetzt auch schon einige Jahre her, seit
die Mutter das Zeitliche gesegnet habe. «Ja, ja», erwi-
derte das Madchen, «es sind uf de Tag gnau vier Jaar,
und sither tiiemer zur Erinnerig alli Jaar am Todestag
metzge.»
*

Die Stadtmusik hat Gesamtprobe. Nach dreimaliger Ab-
wesenheit sitzt auch der Blaser N. wieder an seinem Noten-
pult. Auf die Frage des Direktors, warum er drei Mal
gefehlt habe, entschuldigt sich dieser: «I ha halt z3d Tag
Ferie gha.» Da erwidert ihm der Direktor: «Wenn ich 1
de Ferie au wetti schtreike, tit jo di ganz Schtadtmusik
zime gheie!l» — Tosendes Beifallsgelichter, denn der Di-
rektor ist — Schullehrer!

Auf den Stiihlen vor dem Bureau des Personalchefs sitzen
zwel Angestellte, die aus irgend einem Grund herbestellt
worden sind. Sie warten schon eine ganze Weile, plaudern
lebhaft iiber dies und das und schauen ab und zu auf die
grofle Uhr, deren Zeiger unaufhaltsam von Minute zu
Minute hiipft. Schliefilich sagt eine: «Wenn wir jetzt nicht
bald drankommen, dann verpassen wir noch die Pause!»
*

Unser neuer Pfarrer hielt seine Antrittspredigt, die etwas
linger ausfiel als es die Gemeinde sonst gewohnt war, so
dafl trotz gespannter Aufmerksamkeit gegen das Ende hin
in allen Binken Ermiidungserscheinungen festzustellen
waren. Drauflen konnte man aus den Gesprichen der
Kirchginger horen, welchen Eindruck der junge Pfarrer
auf die Leute gemacht hatte. Einer fragte: «Wiissed ihr,
tiber was en Pfarrer ndd dorf predige?» Allgemeines Kopf-
schiitteln. «Er dérf ndd iiber e halb Schtund predige.»
*

In der Fortbildungsschule wurde das Schweizer Biirger-
recht behandelt. Der Lehrer hatte ausfiihrlich dargestellt,
wie die Einbiirgerung des Auslinders vor sich geht. Ein
Schiiler scheint aber nur mit einem Ohr zugehdrt zu haben,
denn er schrieb eine Woche spiter iiber dieses Thema:
«Der Auslinder, der sich naturalisieren will, hat zuerst
beim Eidg. Justiz- und Polizeidepartement um eine Ein-
fubrbewilligung nachzusuchen.»
*

Ein Existentialisten-Typ, Haartracht a la Neandertaler,
setzt sich beim Coiffeur in den Stuhl und frigt: «Han ich
jetz nod bi Ine s letscht Mal d Haar schnyde la?»

«Ich glaube chuum», entgegnet ihm der Figaro, indem
er mit Befremden die Mihne des seltenen Kunden mustert,
«myn Salon isch nimlich erscht siteme Jaar er6ffnet.»

«Das ist heute mit den Fliegenden Tellern wieder nicht
auszuhalten — schau dir das an, man braucht nur einen
Moment den Kiichenschrank offenzulassen!»




Das Vespanto

HALT - ZOLL!

Ein sportlich federnder Gentleman entsteigt dem Ferry-
boat Ostende-Dover und begibt sich zur Zollschranke.
«Woher kommen Sie?» fragt der Beamte. «Aus der
Schweiz.» — «Aha, Wintersport, you lucky man!» Beide
lachen. «Haben Sie etwas zu verzollen?» «Nein!» sagt
der Gentleman und bewegt kein Schnurrbarthaar. «<Hm»,
hustet der Beamte und zischt plotzlich: «Also zeigen Sie
mir diese Uhr!»> Der Gentleman zuckt mit der Hand er-
schreckt nach der Brusttasche, hilt jih inne, wird tiber
und {iber rot und gibt sich, verlegen grinsend, geschlagen.
«Woher zum Kuckuck wuflten Sie, daff ich eine Uhr
habe?» fragt er, als er sie hervorzerrt. «Ich wufte es nicht»,
erwidert ruhig lichelnd der Beamte.
*

Ein britischer Offizier in Deutschland wurde nach Hause
entlassen. Er besafl ein Hiindchen, das er gerne heimneh-
men, aber keinesfalls in der Quarantine lassen wollte. Auf
dem Boot nach Dover traf er ein paar Soldaten, die mit
voller Ausriistung und Bewaffnung nach England fuhren.
Mit ihnen unterhandelte er, und es gelang ihm, eine kleine
Komddie aufzuziehen. Man steckte das Koterchen, nach-
dem man thm das Maul verbunden hatte, in den Tornister
eines der Soldaten, dieser schulterte ihn und stapfte voran,
gefolgt von zwei Kameraden, die ithre Gewehre an die
Hiifte geprefit hielten und den Hundetriger mit Fliichen
und Verwiinschungen vor sich hintrieben. «Deserteur?»
fragte ein Zollner den Offizier, der etwas hintennachkam,
und schaute dem Griipplein nach. «<Mhm! Nicht verwun-
derlich iibrigens, der Kerl hat ja ein Hundeleben gefiihrt!»
nickte der Offizier und bestieg zufrieden den Zug nach
London. :

REISEN BILDET ...

Dort, wo sich die Briicke kiihn iiber den gihnenden Ab-
grund der Viamala wolbt und die schiumenden Wasser
des Rheins durch die enge Kluft der steil emporsteigenden
Felswinde schieflen — dort unterbricht auch der Auto-
raser, der in hastiger Fahrt unser Land durchquert, seine
Reise, um das seltene Naturschauspiel und die wilde Ro-
mantik zu betrachten. Ein Deutscher legte aber zu viel
Pathos in diese Landschaft, als er iiber die Briistung in
die Tiefe sah, dabei einige zwischen die Felswinde einge-
klemmte, armdicke, arg verwitterte und vom Steinschlag
zerfetzte Holzsparren erblickte und dabei enthusiastisch
ausrief: «Aber schau mal Amalie, da haben sie Baum-
stimme zwischen die Felswinde gestemmt, damit diese
nicht zusammenstiirzen.»

Chabisreesli duflerte in 6ffentlicher Wirtschaft: «D Hiwfti
vo tisne Gmeinrit sy Chiie.»

Der sich beschimpft fithlende Gemeinderat hilt den Mann
zum Widerruf an, worauf dieser bereitwillig erklirt:

«He nu! DHawfti vo tisne Gmeinrdt sy kener Chiie!»

*

Wihrend den Manévern in der Ostschweiz geht ein Berner
Soldat in einer abgelegenen Landpinte auf Zwischenver-
pflegung aus. Man bedient ihn mit aufgewarmten Kutteln,
die dermafien riechen, daf sie einfach nicht geniefbar sind.
Der Wirt, um den Gast dariiber hinweg zu tduschen, lafit
sich mit ihm in eine Unterhaltung ein und sagt: «Der
Schpraach naa sind Si en Berner!» Dieser gibt zuriick:
«Fryli, — u de Chuttle naa bisch du e Sauhung!»
*

Ich frage in der Geographiestunde meine Siebentkldfller:
«Woher meint ihr wohl, dafl die Schweiz die meisten
Niederschlige bekommt?»

Der kleine Gian Duri meldet sich zum Wort und sagt:

«Von Beromiinster!»
*

Heute wurde in der Geschichtsstunde der Kanton Glarus
besprochen, wobei auch dessen Wappen zur Behandlung
kam. Dabei sagte unser Lehrer: «Der heilige Fridolin, ein
Monch des Klosters Sdckingen, ist das Wappentier des

Kantons Glarus!»
*

Mr. Jones lafit es sich nicht nehmen, seine Giste die Treppe
hinunter bis zur Haustiire zu begleiten.

«Aber machen Sie sich doch nicht so viel Miihe», sagt
ein Gast.

«Das ist keine Miihe», sagt Mr. Jones, «das ist mir ein

Vergniigen.»
*

In einem kunsthistorischen Museum liegt ein Buch auf,
in welches die Besucher ithren Namen und die Ursache
ihres Besuches schreiben sollen. So konnte man auf einer
Seite lesen: « Josef Meier — weil es draufien regnet. »

*

Henry Ford besuchte auf einer Europareise das Atelier
eines damals in Mode gekommenen Pariser Malers. Die
Bilder, die Ford zu sehen bekam, bestanden nur aus Qua-
draten und Ellipsen, und er bemiihte sich vergeblich, die
Figuren zu dechiffrieren. Endlich fragte er den Maler, was
das eine Bild eigentlich darstellen sollte. «Sehen Sie denn
nicht? » sagte der Maler, «das ist die Ewige Stadt, Rom. »
— «Daraus konnen Sie ermessen, wie wenig ich von Kunst
Irerztehc », sagte Ford. «Ich habe geglaubt, das ist Mai-
and. »

Er hat kein rechtes Zutrauen zur Seilbahn!
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